
DECISIÓN DE EJECUCIÓN (UE) 2026/1888 DE LA COMISIÓN

de 27 de julio de 2026 

por la que se modifica el anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447, sobre medidas de 
emergencia en relación con los brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en determinados Estados 

miembros 

[notificada con el número C(2026) 5492]

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las 
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad 
animal («Legislación sobre sanidad animal») (1), y en particular su artículo 259, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) La gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) es una enfermedad vírica infecciosa de las aves que puede tener 
consecuencias graves en la rentabilidad de la cría de aves de corral y perturba el comercio dentro de la Unión y las 
exportaciones a terceros países. Los virus de la GAAP pueden infectar a las aves migratorias que, a su vez, pueden 
propagar estos virus a largas distancias durante sus migraciones de otoño y primavera. Por tanto, la presencia del 
virus de la GAAP en las aves silvestres constituye una amenaza continua de introducción directa e indirecta de estos 
virus en establecimientos en los que se crían aves de corral u otras aves cautivas. En caso de producirse un brote de 
GAAP en establecimientos en los que se críen aves de corral u otras aves cautivas, existe el riesgo de que el agente 
patógeno se propague a otros establecimientos de este tipo.

(2) El Reglamento (UE) 2016/429 establece el marco legislativo para la prevención y el control de las enfermedades 
transmisibles a los animales o los seres humanos. La GAAP se considera una «enfermedad de la lista» según la 
definición que se recoge en dicho Reglamento y está sujeta a las normas de prevención y control de enfermedades 
que se establecen en él. Por otro lado, el Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión (2) completa el 
Reglamento (UE) 2016/429 en lo referente a las normas para la prevención y el control de determinadas 
enfermedades de la lista, incluida la GAAP. Concretamente, en caso de producirse un brote de alguna enfermedad de 
categoría A en un establecimiento, la autoridad competente debe fijar inmediatamente una zona restringida que 
conste de una zona de protección, una zona de vigilancia y, si fuera necesario, de otras zonas restringidas adyacentes 
o en torno a las zonas de protección y de vigilancia, conforme a lo dispuesto en el artículo 21 de ese Reglamento 
Delegado.

(3) La Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 de la Comisión (3), que se adoptó sobre la base del Reglamento 
(UE) 2016/429, establece medidas de emergencia en la Unión por lo que respecta a los brotes de GAAP.

(4) En particular, con arreglo al artículo 2, letra a), el artículo 3, letra a), y el artículo 4, letra a), de la Decisión de 
Ejecución (UE) 2023/2447, respectivamente, cuando se produzcan brotes de GAAP, las zonas de protección y de 
vigilancia y otras zonas restringidas que deben establecerse de conformidad con el Reglamento Delegado 
(UE) 2020/687 deben abarcar, como mínimo, las áreas que figuran como zonas de protección y de vigilancia y otras 
zonas restringidas en el anexo de dicha Decisión. Asimismo, con arreglo al artículo 2, letra b), el artículo 3, letra b), y 
el artículo 4, letra b), de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447, las medidas que deben aplicarse en esas zonas de 
protección, de vigilancia y otras zonas restringidas, de conformidad con el citado Reglamento Delegado, deben 
mantenerse al menos hasta las fechas establecidas en el anexo de dicha Decisión de Ejecución.
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(1) DO L 84 de 31.3.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento 

(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevención y el control de 
determinadas enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 de la Comisión, de 24 de octubre de 2023, sobre medidas de emergencia en relación con los 
brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en determinados Estados miembros (DO L, 2023/2447, 30.10.2023, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec_impl/2023/2447/oj).
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(5) Mediante la Decisión de Ejecución (UE) 2026/1796 de la Comisión (4), se modificó por última vez el anexo de la 
Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 a raíz de registrarse un brote de GAAP en Polonia, en un establecimiento en 
el que se criaban aves cautivas.

(6) Desde la fecha de adopción de la Decisión de Ejecución (UE) 2026/1796, los Países Bajos han notificado a la 
Comisión un brote de GAAP en este Estado miembro, en un establecimiento que cría aves cautivas de la región de 
Holanda Meridional.

(7) A raíz de ese brote, los Países Bajos han adoptado las medidas de control de enfermedades correspondientes de 
conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687, entre las que se encuentra el establecimiento de zonas de 
protección y de vigilancia en torno al brote.

(8) La Comisión ha examinado las medidas de control de la enfermedad que han adoptado los Países Bajos y considera 
que los límites de las zonas de protección y de vigilancia establecidos para el brote descrito se encuentran a una 
distancia suficiente del establecimiento en el que se ha confirmado el brote de GAAP.

(9) Con objeto de prevenir cualquier perturbación innecesaria del comercio dentro de la Unión y de evitar que terceros 
países creen perturbaciones injustificadas al comercio, es preciso fijar rápidamente en la Unión, en colaboración con 
los Países Bajos, las zonas de protección y de vigilancia que ha establecido este Estado miembro, de conformidad con 
el Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

(10) En el anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 no figuran actualmente áreas consignadas como zonas de 
protección ni de vigilancia en los Países Bajos. Por consiguiente, las áreas en cuestión deben figurar ahora como 
zonas de protección y de vigilancia de los Países Bajos, a fin de tener en cuenta los límites de esas zonas establecidas 
por este país, así como la duración requerida de las medidas que deben aplicarse en dichas zonas, de conformidad 
con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

(11) Procede, por tanto, modificar el anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 en consecuencia.

(12) Dada la urgencia de la situación epidemiológica en la Unión por lo que respecta a la propagación de la GAAP, es 
importante que surtan efecto lo antes posible las modificaciones que deben introducirse en el anexo de la Decisión 
de Ejecución (UE) 2023/2447 mediante la presente Decisión.

(13) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales, 
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

El anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/2447 se sustituye por el texto del anexo de la presente Decisión.

Artículo 2

Los destinatarios de la presente Decisión son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de julio de 2026.

Por la Comisión
Olivér VÁRHELYI

Miembro de la Comisión
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(4) Decisión de Ejecución (UE) 2026/1796 de la Comisión, de 16 de julio de 2026, por la que se modifica el anexo de la Decisión de 
Ejecución (UE) 2023/2447, sobre medidas de emergencia en relación con los brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en 
determinados Estados miembros (DO L, 2026/1796, 20.7.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1796/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1796/oj


ANEXO 

«ANEXO

Parte A

Zonas de protección, tal como se contemplan en el artículo 1, letra a), y en el artículo 2:

Estado miembro: Países Bajos

Número de referencia ADIS del 
brote Área que comprende: Aplicable hasta el

NL-HPAI(NON-P)-2026- 
00174

Those parts of the Province Zuid Holland contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
Latitude 52.16 / Longitude 4.89

8.8.2026

Estado miembro: Polonia

Número de referencia ADIS del 
brote Área que comprende: Aplicable hasta el

PL-HPAI(NON-P)-2026- 
00240

W województwie łódzkim, w powiecie Skierniewickim:
a. w gminie Godzianów, obręby: Płyćwia, Kawęczyn, Godzianów- 

na północ od ulicy Modrzewiowej do skrzyżowania z ulicą 
Północną, następnie na północ od ulicy Północnej do 
skrzyżowania z ulicą Lipową, następne na zachód od ulicy 
Lipowej do skrzyżowania z ulicą Tadeusza Kościuszki, następnie 
na północ od ulicy Tadeusza Kościuszki do granic 
administracyjnych z obrębem Zapady, Zapady – m. Małe Zapady 
– posesje nr 77-80;

b. w gminie Lipce Reymontowskie, obręby: Drzewce – m. Kolonia 
Kawęczyńska od posesji nr 147 do 161 oraz m. Kolonia Wolska 
od posesji 130 do 133, Wola Drzewiecka-z wyłączeniem posesji 
numer 14-44 oraz 46-60;

c. w gminie Maków, obręby: Święte Nowaki, Święte Laski –posesje 
1-21, Słomków – ul. Główna od posesji 91 do 113, Maków – na 
południe od ulicy Głównej, do skrzyżowania z ulicą 
Przemysłową, następnie na zachód od ulicy Przemysłowej, do 
torów kolejowych, następnie na południe od torów kolejowych 
do ulicy Górskiej, następnie na południe od ulicy Górskiej, aż do 
granic administracyjnych z obrębem Krężce.

zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51,8476335/19,3164956

31.7.2026

Parte B

Zonas de vigilancia, tal como se contemplan en el artículo 1, letra a), y en el artículo 3:

Estado miembro: Países Bajos

Número de referencia ADIS 
del brote Área que comprende: Aplicable hasta el

NL-HPAI(NON-P)-2026- 
00174

Those parts of the Province Zuid Holland beyond the area described 
in the protection zone and within a circle of a radius of 10 
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates Latitude 52.16 / 
Longitude 4.89

17.8.2026
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Número de referencia ADIS 
del brote Área que comprende: Aplicable hasta el

Those parts of the Province Zuid Holland contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
Latitude 52.16 / Longitude 4.89

9.8.2026 – 17.8.2026

Estado miembro: Polonia

Número de referencia ADIS 
del brote Área que comprende: Aplicable hasta el

PL-HPAI(NON-P)-2026- 
00240

1. W województwie łódzkim, w powiecie łowickim, w gminie 
Łyszkowice, obręby: Bobrowa, Kalenice – obszar na wschód od 
DW 704, Kolonia Łyszkowice, Seligów, Stachlew, Uchań Górny – 
obszar na wschód od DW 704, Zakulin, Łyszkowice – obszar na 
wschód od DW 704;

2. w województwie łódzkim, w powiecie brzezińskim:
a. w gminie Jeżów, obręby: Jeżów – na północ od lewego 

dopływu rzeki Jeżówki, Mikulin na północ od lewego 
dopływu rzeki Jeżówki, Przybyszyce od nr 46;

b. w gminie Rogów, w obrębie Rogów na północ od drogi 
łączącej m. Przyłęk Duży z m. Jeżów;

3. w województwie łódzkim, w powiecie skierniewickim:
a. w gminie Godzianów, obręby: Zapady – z wyłączeniem m. 

Małe Zapady – posesje nr 77-80, Byczki, Lnisno, Godzianów 
– na południe od ulicy Modrzewiowej do skrzyżowania z 
ulicą Północną, następnie na południe od ulicy Północnej do 
skrzyżowania z ulicą Lipową, następnie na wschód od ulicy 
Lipowej do skrzyżowania z ulicą Tadeusza Kościuszki, 
następnie na południe od ulicy Tadeusza Kościuszki do 
granic administracyjnych z obrębem Zapady;

b. w gminie Lipce Reymontowskie, obręby: Drzewce – z 
wyłączeniem m. Kolonia Kawęczyńska od posesji nr 147 do 
161 oraz m. Kolonia Wolska od posesji 130 do 133, Wola 
Drzewiecka – posesje numer 14-44 oraz 46-60, Lipce 
Reymontowskie, Chlebów, Mszadla, Wólka Krosnowska, 
Retinowiec;

c. w gminie Maków, obręby: Święte Laski – z wyłączeniem 
posesji 1-21, Słomków – z wyłączeniem ul. Głównej od 
posesji 91 do 113, Maków – na północ od ulicy Głównej, do 
skrzyżowania z ulicą Przemysłową, następnie na zachód od 
ulicy Przemysłowej, do torów kolejowych, następnie na 
północ od torów kolejowych do ulicy Górskiej, następnie na 
północ od ulicy Górskiej, aż do granic administracyjnych z 
obrębem Krężce, Wola Makowska, Sielce, Jacochów, 
Pszczonów, Dąbrowice;

d. w gminie Głuchów, obręby: Borysław, Janisławice, Reczul;
e. w gminie Słupia, obręby: Wólka Nazdroje, Podłęcze, 

Bonarów, Winna Góra, Zagórze, Krosnowa, Nowa 
Krosnowa, Słupia, Modła, Gzów;

f. w gminie Skierniewice: Sierakowice Prawe- obszar na 
zachód od drogi nr 70, Brzozów, Wola Wysoka, SGGW 
Żelazna, Nowy Ludwików, Józefatów, Rowiska, Pruszków, 
Rzymiec, Dębowa Góra, Balcerów, Strobów, Mokra Prawa, 
Mokra Lewa, Sierakowice Lewe, Żelazna, Halinów;

9.8.2026
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Número de referencia ADIS 
del brote Área que comprende: Aplicable hasta el

g. w m. Skierniewice – na zachód od ul Łowickiej aż do ulicy 
Bielańskiej, następnie na południe od ulicy Bielańskiej do 
skrzyżowania z ulicą Prymasa Stefana Wyszyńskiego, 
następnie na zachód od ulicy prymasa Stefana 
Wyszyńskiego do Al. Macieja Rataja, następnie na zachód od 
Al. Macieja Rataja, następnie na zachód do Al. Profesora 
Szczepana Aleksandra Pieniążka, następnie na zachód od 
ulicy Rawskiej, aż do granic administracyjnych z gminą 
Skierniewice.

zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51,9210136/20,0154889

zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51,9210136/20,0154889
W województwie łódzkim, w powiecie Skierniewickim:
a. w gminie Godzianów, obręby: Płyćwia, Kawęczyn, Godzianów- 

na północ od ulicy Modrzewiowej do skrzyżowania z ulicą 
Północną, następnie na północ od ulicy Północnej do 
skrzyżowania z ulicą Lipową, następne na zachód od ulicy 
Lipowej do skrzyżowania z ulicą Tadeusza Kościuszki, następnie 
na północ od ulicy Tadeusza Kościuszki do granic 
administracyjnych z obrębem Zapady, Zapady – m. Małe Zapady 
– posesje nr 77-80;

b. w gminie Lipce Reymontowskie, obręby: Drzewce – m. Kolonia 
Kawęczyńska od posesji nr 147 do 161 oraz m. Kolonia Wolska 
od posesji 130 do 133, Wola Drzewiecka-z wyłączeniem posesji 
numer 14-44 oraz 46-60;

c. w gminie Maków, obręby: Święte Nowaki, Święte Laski –posesje 
1-21, Słomków – ul. Główna od posesji 91 do 113, Maków – na 
południe od ulicy Głównej, do skrzyżowania z ulicą 
Przemysłową, następnie na zachód od ulicy Przemysłowej, do 
torów kolejowych, następnie na południe od torów kolejowych 
do ulicy Górskiej, następnie na południe od ulicy Górskiej, aż do 
granic administracyjnych z obrębem Krężce.

1.8.2026 – 9.8.2026

Parte C

Otras zonas restringidas, tal como se contemplan en el artículo 1, letra b), y en el artículo 4:

Estado miembro: ninguno

Área que comprende: Aplicable hasta el»
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